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1 Die FORD MOTOR COMPANY (SWITZERLAND) S.A. gewdhrt auf deren fabrikneuen

Q@ - 0 o 0 T o O

Fahrzeugen eine Garantie von 6 Monaten ab Ablieferungstag oder fir 10°000 km Fahrleistung,
je nachdem, welcher Fall zuerst eintritt.

Die Garantie beschrankt sich auf Material- oder Fabrikations- fehler, d.h. auf die Reparatur oder
den Ersatz der durch die FORD MOTOR COMPANY (SWITZERLAND) S.A. als fehlerhaft
befundenen Teile.

Die ersetzten Teile werden Eigentum der FORD MOTOR COMPANY (SWITZERLAND) S.A.

Zur Geltendmachung von Garantieanspriichen miissen die betreffenden Arbeiten, sowie alle
Inspektionen durch einen offiziellen FORD-Vertreter ausgefiihrt werden.

Ausgeschlossen von dieser Garantie sind :

Alle weiteren Schaden, besonders allféllige Folgeschaden, Unkosten und Erwerbsausfalle.
Pneus Geschwindigkeitsmesser und elektrische Ausriistungen.

Glas (Garantie beschrankt auf 3'000 km/3 Monate).

Fahrzeuge, die nicht mehr in erster Hand sind, besonders sogenannte Occasionswagen.
Fahrzeuge, welche an sportlichen Veranstaltungen teilgenommen haben.

Defekte, die auf eine Aenderung am Fahrzeug zurlickzufiihren sind.

Defekte, die auf unsachgeméasse Handhabung zuriickzufiihren sind.

Unterhaltsarbeiten.

Diese Garantie ist ohne Genehmigung der FORD MOTOR COMPANY (SWITZERLAND) S.A.
nicht Gbertragbar.
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FORD 10°000 Kilometer-Oel

e reduziert den Verschleiss auf ein Minimum
wirkt bei Warme-Stauung temperaturausgleichend

e behalt seine hervorragenden Schmiereigenschaften tiber
einen weiten Temperatur-Bereich und unter schwierigsten
Betriebsbedingungen

@ neutralisiert korrosive Verbrennungsriickstéande
e entspricht der FORD-Spezifikation ESE-M2C-101-B

Autolite Zundkerzen sind die Original-
Ausrustung aller FORD-Fahrzeuge

Autolite Zundkerzen bringen mehr Lei-
stung bei geringerem Verbrauch

Autolite Ziindkerzen sind bei lhrem FORD-Vertreter erhaltlich
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Gratis
Service
Coupon

2’500 km. GRATIS SERVICE-COUPON

Name des Eigentiimers
Fahrzeug-Nummer

Erméachtigung des Handlers zur
Gratis-Ausfiihrung dieses Service

Stempel des FORD-Vertreters

N/55'752

Der unterzeichnete Coupon verpflichtet lhren FORD-Vertreter, die nachfolgend aufgefiihrten
Service-Arbeiten gratis auszufiihren. Dieser Service muss bei 2’500 km vorgenommen werden.

Werden die 2’500 km erreicht, wenn Sie auf Reisen sind, so kann der Service durch einen anderen
offiziellen FORD-Vertreter durchgefiihrt werden.

Falls Sie diesen Service jedoch im Ausland ausfiihren lassen, kann lhnen der betreffende FORD-
Vertreter dafiir Rechnung stellen. Ihr FORD-Vertreter wird lhnen gegen diesen Coupon und die
quittierte Rechnung die Kosten dieses Service bis zum festgelegten Tarif vergtiten.

Lassen Sie diesen Service im Inland bei einem fremden FORD-Vertreter ausfiihren, soll der
Coupon diesem Vertreter iibergeben werden: der Service wird von ihm gratis vorgenommen.
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2’500 km Gratis-Service

Kontrollieren/aufflllen: Motor-Oel
Brems-Flussigkeit
Kupplungs-Flussigkeit (nur Mk. IV Modelle)
Batterie
Kihl-Flussigkeit (Frostschutz-Konzentration)
Scheibenwasch-Anlage
— Unterbrecher-Kontakte kontrollieren Verteilernocken schmieren
— Verteiler-Kopf, Hochspannungskabel und Zindspule reinigen. Zustand und sicheren Sitz der
Hochspannungskabel priifen
— Funktion des autom. Choke und Drehzahl im Schnell-Leerlauf prifen, wenn nétig einstellen
— Zylinderkopf-Schrauben mit vorgeschriebenem Drehmoment nachziehen
— Ventilspiel kontrollieren/einstellen
— Benzin-Zufuhr und Kiihlsystem auf Lecks oder lose Briden priifen und wenn noétig reparieren
— Zindungs-Einstellung, Schliesswinkel und automatische Ziindverstellung priifen bzw.
einstellen
— Vergaser-Einstellung kontrollieren bzw. berichtigen und, wo nétig Schwimmergehéause-
Entliftung priifen
— Instrumente, Kontroll-Lampen, Innenbeleuchtung, Scheinwerfer, Stop-, Schluss- und
Blinklichter sowie Hupe auf Funktion prifen.
— Brems-System auf Undichtigkeit und beschadigte Schlduche priifen
— Benzin-Leitungen, Lenkung, Motor, Getriebe, Stossdampfer, Auspuff und Hinterachse
auf Lecks prifen
— Kontrollieren/auffiillen: Getriebe-Oel
Hinterachs-Oel
Oel der Servo-Lenkung (wenn vorhanden)
— Kupplungsspiel kontrollieren bzw. einstellen
— Pneus und Pneudruck kontrollieren (einschliesslich Reserverad)
— Probefahrt oder Test auf Priifstand

Das Ford Vor der Ablieferung wurde |hr Wagen gemass Anweisung der FORD MOTOR COMPANY von

Ihrem FORD-Vertreter sorgfaltig gepriift und probegefahren.

Service
System Das individuelle FORD Service-Programm

Der erste Service ist deshalb erst nach einer Strecke von 2'500 km durchzufihren.

Nachher sind Service-Intervalle von 10°000 km vorgesehen, beginnend beim Kilometerstand von

10°000.

Betragt die jahrlich gefahrene Strecke jedoch weniger als 12000 km, so empfehlen wir lhnen,
auch den “Midway-Service” zwischen den normalen Inspektionen durchfiihren zu lassen.

Der “Midway Service"” ist speziell auf die Erfordernisse jener Wagen ausgerichtet, welche eine

geringe jahrliche Kilometerleistung aufweisen.

Es ist also die Fahrstrecke, welche bestimmt, wann |hr Fahrzeug den néachsten Service bendtigt.
Dieses System gewahrleistet, dass |hr Wagen den vorliegenden Betriebsbedingungen entsprechend

gewartet wird.

Auf jeden Fall muss jedoch jahrlich ein Service ausgefiihrt werden.

Extreme Klima-oder Betriebsbedingungen (z.B. haufiger Kurzstrecken-Verkehr, haufige Kaltstarts,
extrem staubige Strassen) konnen einzelne Service-Arbeiten, wie Oelwechsel haufiger notwendig
machen als vorgeschrieben. Ihr Ford-Vertreter wird lhnen diesbeziiglich gerne fachménnische

Ratschldge erteilen.

BITTE BEACHTEN:

Beim Escort 1100 mit Zweikreis-Trommelbremsen missen die Bremsen in jedem Fall alle 5°000 km

nachgestellt werden.

Service Kontroll-Karte

Jeder FORD-Vertreter wird die erforderlichen Unterhalts-Arbeiten an lhrem Fahrzeug ausfiihren

und seinen Firmen-Stempel in die Kontroll-Karte eintragen.

Als Ausweis Uber die liickenlos ausgefiihrten Unterhaltsarbeiten ist diese Karte ein wichtiges
Dokument, welches tber den Zustand lhres Wagens Aufschluss gibt, und folglich auch dessen

Marktwert erhoht.




Service Kontroll-Karte

Ablieferungs Inspektion

2'500 km
Gratis-Service

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand :l

Kilometerstand |:|

10°000 km Service

Stempel des Handlers

Kilometerstand I:I

20°000 km Service

30000 km Service

40’000 km Service

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand l:]

Datum

Kilometerstand [:'

Datum

Kilometerstand I:

Datum

50000 km Service

60000 km Service

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand l:l

Datum

H

Kilometerstand I:I

Datum

70000 km Service

Stempel des Handlers

Kilometerstand I

Datum

80000 km Service

90000 km Service

100°000 km Service

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand

Datum

[ ]
]

Kilometerstand [:

Kilometerstand ’:l




Diese, zwischen den 10000 km —
Inspektionen auszufiihrenden “Mid-
way-Service”” — Arbeiten sind nur vor-
zunehmen, wenn |hr Fahrzeug pro Jahr
weniger als 12°000 km gefahren wird.

5’000 km
““Midway-Service’’

Stempel des Handlers

Kilometerstand l___——]

Datum

H

15000 km
“Midway-Service"’

Stempel des Handlers

Kilometerstand r—_____—l

Datum

25000 km
““Midway-Service’’

35000 km

““Midway-Service’’

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand :

Kilometerstand !:

Datum I Datum !:]
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45000 km 55’000 km 65000 km
“Midway-Service"’

“Midway-Service"”’

““Midway-Service”

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand i:l

Kilometerstand l:]

Stempel des Handlers

Kilometerstand :}

75000 km 85000 km 95°000 km
““Midway-Service’’

““Midway-Service’’

““Midway-Service"”’

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Stempel des Handlers

Kilometerstand l::

Datum

Datum

Kilometerstand :

Kilometerstand [:I

Datum




Auszufiihrende Service Arbeiten

Kontrollieren/aufflllen -

Bremsflissigkeit

Flissigkeit der hydraulischen

Kupplungs-Betatigung (nur Mk. 1V)

Kihler-Flissigkeit (Frostschutz-

Konzentration)

Scheibenwaschanlage

Lenkgetriebe Oel (nur Mk. IV bei 10°000

km, dann in Abstanden von 30°000 km)

Batterie
Ladezustand der Batterie priifen,
Batteriekabel auf festen Sitz kontrollieren,
wenn notig nachziehen, Batterie-Pole
fetten
Motorhauben-Verriegelung schmieren
und auf richtige Funktion prifen
Hinteres Dynamo-Lager oelen (nicht
erforderlich fir deutsche Capri und
Taunus)
Gas-Gestange/Seilzug schmieren, wenn
notig einstellen
Kurbelgehause-Entlliftungsventil und
Oeleinfulldeckel reinigen (zuerst bei
20'000 km, dann alle 10°000 km)
Luftfilter-Einsatz erneuern (in Intervallen
von 30000 km)
Zustand und Spannung des Keilriemens
priifen, wenn nétig spannen oder
ersetzen und Dynamo/Alternator
Befestigungs-Schrauben mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment anziehen
Ansaugrohr Schrauben mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment
nachziehen (Reihenmotoren nach den
ersten 10°000 km, V-Motoren alle
10°000 km)
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Auspuff-Sammelrohr. Schrauben mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment
nachziehen (Deutsche V-Motoren alle
10’000 km, alle Gibrigen Motoren nur
nach den ersten 10°000 km)

Zindkerzen reinigen und prifen,
Elektroden-Abstand einstellen, wenn
notig Kerzen ersetzen
Unterbrecher-Kontakte priifen, wenn
notig ersetzen, Verteiler-Nocken
schmieren, Verteilerkappe, Hoch-
spannungskabel und Ziindspule

reinigen, Hochspannungskabel auf
Zustand und festen Sitz prifen

Funktion des autom. Choke und Drehzahl
im Schnell-Leerlauf priifen, wenn nétig
einstellen

Oel-Niveau des automatischen Getriebes
kontrollieren, wenn nétig Oel auffiillen
Ventilspiel kontrollieren/einstellen
Oel-Niveau der Servolenkung
prifen/berichtigen (falls eingebaut)
Benzin-Zufuhr und Kiihlsystem auf Lecks,
lose Briden oder beschadigte Schlauche
kontrollieren und nétigenfalls reparieren
Zindungs-Einstellung, Schliesswinkel
und autom. Ziindverstellung priifen bzw.
einstellen

Vergaser-Einstellung kontrollieren bzw.
berichtigen und, wo nétig,
Schwimmergehause-Entliftung prifen
Tur-Scharniere und Arretierung oelen
Pneudruck kontrollieren/berichtigen
(einschl. Reserverad)
Scheinwerfer-Einstellung
kontrollieren/berichtigen

Instrumente, Kontroll-Lampen,
Innenbeleuchtung, Scheinwerfer,

Stop-, Schluss- und Blinklichter sowie
Hupe auf Funktion priifen

Verankerung der Sicherheits-Gurten und
Schldsser kontrollieren

Motor-Oel wechseln und Filter ersetzen
Getriebeoel-Niveau kontrollieren und
wenn noétig berichtigen (bei 10°000 km
nicht erforderlich bei Mk IV, Capri

3000 GT, allen deutschen Capri, sowie
17m, 20m und 26m)
Hinterachs-Oel-Niveau kontrollieren und
wenn notig berichtigen

Getriebeoel bei handgeschaltetem
Getriebe wechseln (nur bei 10°000 km
bei Mk 1V, Capri 3000 GT, deutsche
Capri, 177m, 20m und 26m)
Kugelgelenke der Vorderrad-Aufhdangung
alle 50°000 km schmieren (nur Taunus
und Cortina)

Brems-System auf Undichtheit und
beschadigte Schldauche prifen
Benzin-Leitungen, Lenkung,
Stossdampfer, Motor, Getriebe,
Auspuff-System und Hinterachse auf
Lecks priifen

Aufhdngung und Lenkgestdnge auf
Beschadigung/Abniitzung kontrollieren.
Kupplungs-Einstellung
kontrollieren/berichtigen

Automatisches Getriebe vorderes
Bremsband bei 20°000 km einstellen,
bei starker Beanspruchung alle weiteren
20°000 km, hinteres Bremsband bei
stark beanspruchtem Getriebe bei
20'000 km einstellen

U-Bolzen der hinteren Federn auf
richtiges Anzugsmoment priifen

(bei 10°000 km, 30°000 km und

nachher alle 30°000 km ausser Mk |V,
Taunus und Cortina)

Zustand der Pneus priifen
Handbrems-Gestange schmieren
Vordere und hintere Bremsen nachstellen
(nur Escort, Einstellen der
Trommelbremsen alle 5000 km)
Vorderradlager fettpacken und einstellen
(bei 50°000 km, nachher alle weiteren
50°000 km)

Vorspur kontrollieren, wenn noétig
einstellen

Probefahrt oder Test auf Priifstand

“Midway-Service'’ -Arbeiten

Kontrollieren/auffillen

Bremsflissigkeit

Flissigkeit der hydraulischen

Kupplungs-Betatigung (nur Mk V)

Kiihler-Flussigkeit (Frostschutz-

Konzentration)

Scheibenwaschanlage

Batterie
Ladezustand der Batterie prifen,
Batterie-Kabel auf festen Sitz priifen,
wenn notig nachziehen, Batterie-Pole
fetten.
Motorhauben-Verriegelung schmieren
und auf richtige Funktion priifen
Gas-Gestange/Seilzug schmieren, wenn
notig einstellen
Zustand und Spannung des Keilriemens
prifen, wenn notig spannen oder
ersetzen und Dynamo/Alternator
Befestigungs-Schrauben mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment anziehen
Unterbrecher-Kontakte priifen, wenn
notig ersetzen, Verteilernocken
schmieren, Verteilerkappe, Hoch-
spannungskabel und Ziindspule reinigen,
Hochspannungskabel auf Zustand und
festen Sitz prifen
Funktion des autom. Choke und Drehzahl
im Schnell-Leerlauf priifen, wenn notig
einstellen
Oel-Niveau der Servolenkung
prifen-berichtigen (wenn vorhanden)
Benzin-Zufuhr und Kihlsystem auf Lecks,
lose briden oder beschadigte Schlauche
kontrollieren und notigenfalls reparieren
Zindungs-Einstellung, Schliesswinkel

und autom. Zindverstellung priifen bzw.
einstellen

Tlr-Scharniere und Arretierung oelen
Pneudruck kontrollieren/berichtigen
(einschl. Reserverad)

Motoroel wechseln und Filter ersetzen
Getriebeoel-Niveau kontrollieren und
wenn notig berichtigen
Hinterachsoel-Niveau kontrollieren und
wenn notig berichtigen

Brems-System auf Undichtigkeit und
beschadigte Schlduche prifen
Benzin-Leitungen, Lenkung,
Stossdampfer, Motor, Getriebe,
Auspuff-System und Hinterachse auf
Lecks priifen

Zustand der Pneus priifen
Handbrems-Gestdnge schmieren
Vordere und hintere Bremsen nachstellen
(nur Escort mit Zweikreis-Trommel-
bremsen)

Probefahrt oder Test auf Prifstand
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e Nebellampen

e Weitstrahler

o Sicherheitsgurten
e Auspuffblenden

e Sport Radkappen

Geben Sie
lhrem FORD

eine personliche Note, indem Sie
ihn mit Zubehor ausriisten
Verlangen Sie von lhrem
FORD-Vertreter den
ausfiihrlichen Gratis-
Prospekt. Er orientiert
Sie uber das Ford Zubehor-

Programm:
e Sport-Lenkrader
e Radios
¢ Erweiterter Werkzeugsatz
¢ Kotschutzlappen
e Wagen-Pflegemittel

Der Ford
Service im
Ausland

Garantie-Arbeiten werden normalerweise durch denjenigen FORD-Vertreter ausgefiihrt, bei dem
Sie Ihren Wagen gekauft haben. Sollten Sie jedoch die Hilfe einer Garage benétigen, wenn Sie
im In- oder Ausland auf Reisen sind, so ist jeder FORD-Vertreter verpflichtet, dringende Garantie-

Arbeiten auszufiihren.

Dieses Service Heft soll in solchen Fallen dem reparierenden FORD-Vertreter vorgewiesen werden.
Der an die FORD-Vertretungen gerichtete Text auf Seite 16, ist in acht verschiedenen Sprachen

abgefasst und soll notigenfalls im Ausland Missverstandnissen vorbeugen.

Es kann vorkommen, dass Sie wihrend der Garantie-Zeit eine Reparatur im Ausland bezahlen
missen. Sollte dies vorkommen, so bitten wir Sie, alle Rechnungen und defekten Teile aufzube-
wahren und zuhause Ihrem FORD-Vertreter vorzulegen. Er wird die notwendigen Vorkehrungen

treffen, damit lhnen die Reparatur im Garantie-Fall vergutet wird.
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An alle offiziellen FORD-Vertreter Til alle Autoriserede Ford
Dieses Fahrzeug geniesst eine Garantie DEUTSCH Forhandiere DANSK
von 6 Monater] oqer 10’“000 km,.was Garantien for vognen gcelder i 6
immer zuerst eintrifft. _Wahrend dieses maneder eller 10,000 km, hvilket
sich voriibergehend in Ihrem Land tilfcelde der forst matte indtreeffe.
befindet und eine dringende Garantie- p 5
Reparatur bendtigt, bitten wir Sie, Hvis vognen under karse[ I Danman:k
diese Arbeit ohne Kosten fiir den har behov for uopscettelige garanti-
Besitzer des Fahrzeuges auszufiihren. reparationer, bedes De b:dfore _dlsse !
Wenn Sie vermuten, dass eine Repara- he.nh,f’ld til regle'rne f‘.)r F.ord-ejere pa
tur nicht unter Garantie erledigt werden rejse”, Ford Servicevejledning gruppe 6
kann, benachrichtigen Sie Ihren Haupt- side 4.
Vertreter bzw. die FORD-Niederlassung Hvis De mener, at reklamationen ikke
in lhrem Lande und verlangen Sie kan godkendes af Ford Motor Company
deren Zustimmung, bevor Sie die A/S, bedes De venligst telefonere til
Reparatur beginnen. Nach einer all- serviceafdelingen for at opnd godken-
félligen Garantie-Reparatur kénnen Sie delse, inden De udferer garantirepara-
den Fall auf dem (blichen Weg tion. Reklamationsrapport skal udfyldes
erledigen. efter scedvanlig fremgangsmade.
A Tous Les Concessionnaires Ford A Tutte Le Concessionarie Ford
Ce véhicule est garanti pendant 6 mois FRANCAIS I veicolo e’ Garantito per un periodo di ITALIANO
ou 10,000 kilométres, la premiére mesi 6 0 10,000 km, quale degli eventi
clause arrivant a échéance annulant si verifichi per primo. Qualora essosia
automatiquement |'autre. di passaggio nella vostra zona e
Vous étes priés de le faire bénéficier de cette Garan- necessiti un intervento di emergenza in
tie, sans frais pour [l'utilisateur, si d’occasion, se Garanzia, dovrete eseguire tale inter-
trouvant dans votre pays, il nécessitait une inter- vento senza alcun addebito al cliente.
vention consécutive a un ennui susceptible de I'im- Qualora riteniate che sussistano motivi
mobiliser. per cui un intervento non possa essere
Au cas ou vous estimez que cette intervention ne accolto in Garanzia dalla Locale
rentre pas dans le cadre de votre Garantie locale, Societa” Ford dovrete telefonare All
veuillez prendre contact avec les responsables du ‘Ufficio Distrettuale della Societa” Ford
service apres-vente-garantie, soit de votre region, oppure alla sede centrale di tale Societa’
soit directement chez Ford, afin d’obtenir leur onde ottenere |'autorizzazione preven-
accord avant de procéder aux travaux sous Garan- tiva. Le domande di risarcimento in
tie. Les bordereaux de Garantie devront étre dGment Garanzia dovranno venire compilate ed
remplis et suivre le canal normal pour reglement. inoltrate secondo la normale procedura.
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To all Authorised Ford Dealers A Todos Os Concessionarios
The vehicle has a Warranty period of ENGLISH Este veiculo tem um periodo de garantia ESPANOL
6 months or 10,000 kms whichever de 6 meses ou 10,000 quildémetros,
occurs first. When it is transient in conforme o que ocorrer primeiro.
your country and in need of emergency Quando o veiculo circular na suazonae
type Warranty service, you are requested necessitar de assistencia de emergéncia,
to provide such service without charge agradecemos que |he preste a assisten-
to the owner cia necessdria, sem quaisquer encargos
If you believe there are reasons why a para & propristatie. . .
claim may not be accepted by Ford Se entender que existe quelquer razdo que
in your country, you should telephone leve a recusa da reclamacgap, por parte da
the appropriate District Office or FORD, na sua zona, agradecemos que
National Sales Company and obtain telefone para o Departamento de Servico dg
their approval before proceeding with FORD, no sentido de obter a necessdria
Warranty. Claims should be completed aprovagao, se wstlflcada, antes de prestar a
and submitted in the normal way for assistencia desejada.
settlement. Asreclamacoes devem ser preenchidas e apre-
sentadas, para liquidacao, da forma habitual.
Aan alle Official Ford Dealers A todos los Concesionarios
De wagen heeft een Garantie periode | NEDERLANDS Autorizados Ford PORTUGUES
van 6 maanden of 10,000 km, welk van El vehiculo tiene un periodo de garantia
beide grenzen het eerst wordt bereikt. de 6 mese o 10,000 kms, seguin lo que
Wanneer een passant bij U aankomt ocurra primero. Si el vehiculo se
voor een garantiereparatie die geen encuentra en transito por su pais y
uitstel duldt, wordt U verzocht deze precisa un Servicio urgente de garantia,
reparatie kosteloos te verrichten. les rogamos presten tal servicio sin
Indien U redenen heeft om aan te nemen dat cargo alguno al cliente.
een claim door de Ford Motor Co. in Uw land SiVds.tienen laduda uopinanque hay motivos
niet wordt geaccepteerd, dient U de betrokken por los cuales la reclamacién no podréd ser
Ford Motor Co. te bellen en hun toestemming aceptada por Ford, entonces sirvanse tele-
vragen, alvorens de garantiereparatie uit te fonear ala Oficina del Districto apropiadao ala
voeren. De garantieformulieren moeten op de Compania de Ventas Nacional, obteniendo su
normale wijze worden ingevuld en ingezonden aprobacién para hacer los trabajos de repara-
opdat ze kunnen worden afgehandeld. cién en garantia. Las reclamaciones deben
Vds. de tramitarlas y presentarlas siguiendo el
camino de costumbre.
Printed in England by Knapp Drewett Ltd. Ref No. CG347/135703/870
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